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  بيان من رئيس مجلس الأمن    
  

 ٢٠١١أكتــــوبر / الأولتــــشرين ٢٨ المعقــــودة في ٦٦٤٢في جلــــسة مجلــــس الأمــــن   
، أدلى رئـيس مجلـس الأمـن      “المـرأة والـسلام والأمـن     ”يتعلق بنظر المجلـس في البنـد المعنـون           فيما

  :باسم المجلس بالبيان التالي
للقــــرارات لفعلــــي ايكــــرر مجلــــس الأمــــن تأكيــــد التزامــــه بالتنفيــــذ الكامــــل و      ”  
، )٢٠٠٩ (١٨٨٩، و   )٢٠٠٩ (١٨٨٨ ، و )٢٠٠٨ (١٨٢٠، و   )٢٠٠٠( ١٣٢٥

  .ميع بيانات رؤسائه ذات الصلةلجالمرأة والسلام والأمن، وبشأن  )٢٠١٠ (١٩٦٠ و
ويحث مجلس الأمن جميع الأطراف على الامتثـال الكامـل لالتزاماتهـا بموجـب اتفاقيـة                ”  

 والبروتوكـول الاختيـاري الملحـق بهـا         ١٩٧٩ المرأة لعـام     القضاء على جميع أشكال التمييز ضد     
، ويــشجع بقــوة الــدول الــتي لم تــصدق أو تنــضم بعــد إلى الاتفاقيــة والبروتوكــول ١٩٩٩لعــام 

  . الاختياري أن تنظر في القيام بذلك
 ٢٠٠٥ويــــشير مجلــــس الأمــــن إلى الوثيقــــة الختاميــــة لمــــؤتمر القمــــة العــــالمي لعــــام  ”  

)A/RES/60/1(ومنـــهاج عمـــل بـــيجين، والوثيقـــة الختاميـــة لـــدورة الجمعيـــة العامـــة ، وإعـــلان 
م المساواة بين الجنسين والتنميـة والـسلا      : ٢٠٠٠المرأة عام   ’الاستثنائية الثالثة والعشرين المعنونة     

، والإعــلان الــصادر عــن الــدورة الرابعــة     )A/S-23/10/Rev.1 (‘نيفي القــرن الحــادي والعــشر  
  ).E/2010/27-E/CN.6/2010/11 (والخمسين للجنة وضع المرأة

ويرحــب مجلــس الأمــن بتقريــر الأمــين العــام عــن المــرأة والــسلام والأمــن المــؤرخ          ”  
ــه مــن  ، ويحــيط علمــا  )S/2011/598 (٢٠١١ســبتمبر /أيلــول ٢٩ ــرد في تحليــل وتوصــيات  بمــا ي
مـا يتعلـق    التقدم المحـرز في تنفيـذ الالتزامـات المتعلقـة بـالمرأة والـسلام والأمـن، بمـا في ذلـك                       عن
بمنـع نـشوب    الـصلة    ذاتصـنع القـرار      تمثيل المرأة ومشاركتها في محافـل ومؤسـسات وآليـات         ب

  .بناء السلامبوتسويتها التراعات المسلحة و
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ويرحب مجلس الأمن بالتزامات الدول الأعضاء والمنظمـات الإقليميـة والأمـين العـام              ”  
غــير . في ســبيل ذلــكالجهود الــتي يبــذلونها بــ و،قراراتــه المتعلقــة بــالمرأة والــسلام والأمــنبتنفيــذ 

 والتحــديات الــتي تعــوق بــشكل  الثغــراتمجلــس الأمــن لا يــزال يــشعر بــالقلق إزاء اســتمرار أن
لنـساء العـاملات    العـدد المتـدني باسـتمرار ل      ، بمـا في ذلـك       )٢٠٠٠ (١٣٢٥تنفيـذ القـرار     شديد  

ولا ســـيما في مجـــال  ، تـــسويتهاالمؤســـسات الرسميـــة المختـــصة بمنـــع نـــشوب التراعـــات و      في
  .الدبلوماسية الوقائية وجهود الوساطة

تعزيــز وحمايــة حقــوق الإنــسان للنــساء   : ويــشدد مجلــس الأمــن علــى أهميــة مــا يلــي  ”  
؛ والتطبيق الكامـل للقـانون الإنـساني الـدولي          )٢٠٠٠ (١٣٢٥والفتيات في سياق تنفيذ القرار      

وحالات مـا بعـد انتـهاء الـتراع؛ وزيـادة         قوق الإنسان في التراعات المسلحة      الدولي لح قانون  الو
ــع نــشوب التراعــات و   ــاء الــسلام وإدمــاج منظــور جنــساني   تــسويتها مــشاركة المــرأة في من وبن

  .البعثات الميدانية للأمم المتحدة في
ــذ       ”   ــا في تنفي ــم المتحــدة للمــرأة ودوره ــة الأم ويرحــب مجلــس الأمــن بمــساهمات هيئ

الـتي  بالإحاطـات   ويعرب المجلس عن عزمـه الترحيـب        . منالمرأة والسلام والأ  المتعلقة ب قرارات  ال
ويلاحظ المجلس بارتيـاح   . المديرة التنفيذية لهيئة الأمم المتحدة للمرأة     /وكيلة الأمين العام  تقدمها  

الـسياسات والـبرامج المخصـصة للنـساء والفتيـات داخـل            والانسجام على صعيد    زيادة التنسيق   
وفي هـذا الـصدد، يؤكـد المجلـس         . ئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة       منظومة الأمم المتحدة منذ إنشاء هي     

 الممـــثلين الخاصـــين للأمـــين العـــام المعنـــيين بـــالعنف الجنـــسي في حـــالات الـــتراع أهميـــة ولايـــتي
جــدول أعمــال المــرأة علــى تنفيــذ  في العمــل ان تــساهمتينلــوبالأطفــال في التراعــات المــسلحة ال

  .والسلام والأمن
ة لجميـع انتـهاكات القـانون الـدولي الـساري الـتي         ديشده ال ـ يجدد مجلس الأمـن إدانت ـ    و”  

ترتكــب ضــد النــساء والفتيــات في التراعــات المــسلحة وحــالات مــا بعــد انتــهاء الــتراع، ويحــث 
ويحــث مجلــس الأمــن أيــضا الــدول . جميــع الأطــراف علــى الوقــف الكامــل لهــذه الأعمــال فــورا 

  .رائم من هذا النوعللعدالة المسؤولين عن ارتكاب ج الأعضاء على أن تقدم
ــر الجــرائم       ”   ــى أخط ــاب عل ــن العق ــلات م ــس إلى أن مكافحــة الإف ــشير المجل موضــع وي
زت مـن خـلال العمـل الـذي تـضطلع           التي ترتكب ضد النساء والفتيات قـد تَعـزَّ          الدولي الاهتمام

. لوطنيـة الدوائر المتخصصة في المحـاكم ا     والمحكمة الجنائية الدولية والمحاكم المخصصة والمختلطة        به
إلى العقـاب و   عزمه على تكثيف جهـوده الراميـة إلى مكافحـة الإفـلات مـن        تأكيدويكرر المجلس   

 ويلفـت  ،الوسـائل المناسـبة  بدعم المساءلة عن الجرائم الخطيرة التي ترتكب ضـد النـساء والفتيـات          
 بمــا في ذلــك الانتبــاه إلى المجموعــة الكاملــة مــن آليــات العدالــة والمــصالحة الــتي يــتعين النظــر فيهــا، 
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المحاكم الجنائية الوطنية والدولية والمختلطة، ولجان الحقيقة والمصالحة، فضلا عن الـبرامج الوطنيـة              
  .عاتزناالم  والآليات التقليدية لتسوية،لتعويض الضحايا، والإصلاحات المؤسسية

 ١٣٢٥ويرحــب مجلــس الأمــن بــالجهود الــتي تبــذلها الــدول الأعــضاء لتنفيــذ القــرار    ”  
عــدد الــدول الــتي وضــعت خطــط عمــل    علــى الــصعيد الــوطني، بمــا في ذلــك زيــادة ) ٢٠٠٠(

واصـلة تنفيـذ    لمويكـرر مجلـس الأمـن دعوتـه الـدول الأعـضاء             . هاواستراتيجيات وطنية أو نقحت   
، بطرق منها وضع خطط عمـل وطنيـة أو اسـتراتيجيات أخـرى علـى                )٢٠٠٠ (١٣٢٥القرار  

  .الصعيد الوطني
ــان الرئاســي ويــشير مجلــس الأمــن إلى ”   المتعلــق بالدبلوماســية ) S/PRST/2011/18( البي

، في جملة أمور، بأهمية دور المرأة في منـع التراعـات وتـسويتها       المجلس فيه  عترفاالوقائية، الذي   
وفي بنــاء الــسلام، وكــرر دعوتــه لزيــادة مــشاركة المــرأة وتمثيلــها علــى قــدم المــساواة وانخراطهــا 

ويــشير مجلــس الأمــن إلى قــرار الجمعيــة العامــة  . وماســية الوقائيــةبــشكل كامــل في الجهــود الدبل
 بــشأن تعزيــز دور الوســاطة في تــسوية المنازعــات بالوســائل الــسلمية ومنــع نــشوب   ٦٥/٢٨٣

، وما يتضمنه من تشجيع على تعزيز المشاركة المتـساوية والكاملـة والفعالـة              تسويتهاالتراعات و 
 بالوسـائل الـسلمية، ومنـع       المنازعـات عد المتعلقة بتـسوية     للمرأة في جميع المحافل وعلى جميع الص      

  .، ولا سيما على مستوى صنع القرارتسويتها و التراعاتنشوب
ــة العامــة للأمــم     ”   ويــشجع مجلــس الأمــن الجهــود الــتي تبــذلها الــدول الأعــضاء والأمان

ــم المتحــدة وصــناديقها وب        ــم المتحــدة ووكــالات الأم ــة للأم ــات الميداني ــا، المتحــدة والبعث رامجه
ــة    ــة ودون الإقليمي ــة، والمنظمــات الإقليمي ــة الدولي ــام والمؤســسات المالي ، حــسب مــن أجــل القي

ــة ذات الــصلة  ل الــدعم  بتقــديمالاقتــضاء، و المنظمــات النــسائية المــشاركة  لمؤســسات الحكومي
ويــشدد . از قـدراته يــوتعز القـضايا المتعلقــة بـالتراع المــسلح أو حـالات مــا بعـد انتــهاء الـتراع      في

، تـسويتها مجلس الأمـن علـى أهميـة مـشاركة المـرأة في الجهـود المبذولـة لمنـع نـشوب التراعـات و                     
ــا ــود المبذول ــ  بم ــك الجه ــذها،     ةفي ذل ــسلام وتنفي ــات ال ــى اتفاق ــاوض عل ــوارات وفي في التف  الح

 لتــسوية الداعمــةالدوليــة، ومجموعــات الاتــصال، ومــؤتمرات المــشاركة، ومــؤتمرات المــانحين       
  ضرورة القيام، حـسب الاقتـضاء، بـدعم        تأكيدهذا الصدد، يكرر مجلس الأمن      في  و. التراعات

لتراعـات ومبـادرات   لسـلام وعمليـات تـسوية     مبـادرات   النـساء المحليـات مـن     ما يُطرح من قبل   
البعثــات  مــن خــلال وســائل شــتى منــها وجــود  تــشرك المــرأة في آليــات تنفيــذ اتفاقــات الــسلام 

  .توى المحلي على المسالميدانية للأمم المتحدة
 المرأة في منع نـشوب التراعـات        اويقر مجلس الأمن بالمساهمة الهامة التي يمكن أن تقدمه        ”   

 ويشجع الـدول الأعـضاء والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة علـى اتخـاذ تـدابير                  ،وفي جهود الوساطة  
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دوارا تمثيليـة   للـواتي يتـولين أ    ت في جهـود الوسـاطة وأعـداد النـساء ا          الزيادة أعداد النساء المـشارك    
ويــشدد مجلــس الأمــن بالتــالي علــى أهميــة تهيئــة ظــروف مواتيــة  . المنظمــات الإقليميــة والدوليــة في

 المواقـف المجتمعيـة الـسلبية       مناهـضة لمشاركة المرأة خلال جميع مراحل عمليات السلام ومن أجل          
  . فيهااطةالمتعلقة بالمشاركة الكاملة والمتساوية للمرأة في تسوية التراعات وفي الوس

ويواصــل مجلــس الأمــن تــشجيع الــدول الأعــضاء علــى نــشر عــدد أكــبر مــن الأفــراد   ”   
ويؤكد مـن جديـد     العسكريين وأفراد الشرطة الإناث في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام،           

ــشرطة مــن أجــل      علــى ضــرورة   ــراد ال ــراد العــسكريين وأف ــع الأف ــدريب الكــافي لجمي إتاحــة الت
  .مالاضطلاع بمسؤولياته

ــأويــشجع مجلــس الأمــن الأطــراف المتفاوضــة و  ”     منظــور  مراعــاة الوســاطة علــى ةفرق
ــذهافي جنــساني في التفــاوض علــى اتفاقــات الــسلام و   ــرأة   علــى  و،تنفي ــادة تمثيــل الم تــسهيل زي

وفي هذا الصدد، يطلب المجلس إلى الأمين العام وكيانـات الأمـم المتحـدة       . محافل بناء السلام   في
 المــساعدة، حــسب الاقتــضاء، في تمكــين إجــراء مــشاورات منتظمــة بــين        يمذات الــصلة تقــد 

ــسلام        ــاء ال ــات وبن ــاطة في التراع ــات الوس ــيين في عملي ــشاركين المعن ــسائية والم ــات الن . الجماع
 منتظمــة إلى وســطائه تقــديم إحاطــاتويطلــب مجلــس الأمــن أيــضا إلى الأمــين العــام أن يكفــل  

لصلة بأحكـام اتفاقـات الـسلام والعقبـات المحـددة الـتي              بشأن القضايا الجنسانية ذات ا     وأفرقتهم
  .تعترض المشاركة السياسية الكاملة والمتساوية للمرأة

لالتزامـات المتعلقـة    لويقر مجلس الأمن بالحاجـة إلى إيـلاء مزيـد مـن الاهتمـام المنـهجي                 ”   
 لكفالــة ل، ويعــرب عــن اســتعدادهاعمــأ في مــا يقــوم بــه مــن   ولتنفيــذهابــالمرأة والــسلام والأمــن

التدابير الرامية إلى تعزيز مشاركة المـرأة في منـع نـشوب التراعـات وتـسويتها                ب هأعمال النهوض في 
ويرحـب المجلـس بـاعتزام الفريـق        .  في مجـال الدبلوماسـية الوقائيـة       أعمالـه  ها بما في  ،بناء السلام في  و

  . جنساني في عملهالعامل المخصص المعني بمنع نشوب التراعات وحلها في أفريقيا إدماج منظور
 ٢٠١٥ويكرر مجلس الأمن تأكيد عزمه على إجراء استعراض رفيع المستوى في عـام              ”   

، )٢٠٠٠( ١٣٢٥لتقييم التقدم المحرز على الصعد العـالمي والإقليمـي والـوطني في تنفيـذ القـرار                 
  ).٢٠٠٠ (١٣٢٥ تنفيذ القرار تعترض التي القيودلعقبات ول التصديوتجديد الالتزامات و

ويطلــب مجلــس الأمــن إلى الأمــين العــام أن يــدرج في تقريــره الــسنوي المقبــل بــشأن    ”   
علـى نحـو محـدد الإجـراءات     ، في جملة أمور، استعراضـا شـاملا يتنـاول    )٢٠٠٠ (١٣٢٥القرار  

الــصادر عــن رئيــسه ومــا تحقــق مــن إنجــازات في ذلــك ومــا يعترضــه  البيــان  هــذاتنفيــذالمتخــذة ل
 بمـشاركة المـرأة   يتعلق من تلـك الإجـراءات والإنجـازات والتحـديات        ما  ، ولا سيما    تحديات من

  .“في مجال الوساطة والدبلوماسية الوقائية
  


	بيان من رئيس مجلس الأمن
	في جلسة مجلس الأمن 6642 المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر 2011 فيما يتعلق بنظر المجلس في البند المعنون ”المرأة والسلام والأمن“، أدلى رئيس مجلس الأمن باسم المجلس بالبيان التالي:
	”يكرر مجلس الأمن تأكيد التزامه بالتنفيذ الكامل والفعلي للقرارات 1325 (2000)، و 1820 (2008)، و 1888 (2009)، و 1889 (2009)، و 1960 (2010) بشأن المرأة والسلام والأمن، ولجميع بيانات رؤسائه ذات الصلة.
	”ويحث مجلس الأمن جميع الأطراف على الامتثال الكامل لالتزاماتها بموجب اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة لعام 1979 والبروتوكول الاختياري الملحق بها لعام 1999، ويشجع بقوة الدول التي لم تصدق أو تنضم بعد إلى الاتفاقية والبروتوكول الاختياري أن تنظر في القيام بذلك. 
	”ويشير مجلس الأمن إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005 (A/RES/60/1)، وإعلان ومنهاج عمل بيجين، والوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية الثالثة والعشرين المعنونة ’المرأة عام 2000: المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين‘ (A/S-23/10/Rev.1)، والإعلان الصادر عن الدورة الرابعة والخمسين للجنة وضع المرأة (E/2010/27-E/CN.6/2010/11).
	”ويرحب مجلس الأمن بتقرير الأمين العام عن المرأة والسلام والأمن المؤرخ 29 أيلول/سبتمبر 2011 (S/2011/598)، ويحيط علما بما يرد فيه من تحليل وتوصيات عن التقدم المحرز في تنفيذ الالتزامات المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن، بما في ذلك ما يتعلق بتمثيل المرأة ومشاركتها في محافل ومؤسسات وآليات صنع القرار ذات الصلة بمنع نشوب النزاعات المسلحة وتسويتها وببناء السلام.
	”ويرحب مجلس الأمن بالتزامات الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية والأمين العام بتنفيذ قراراته المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن، وبالجهود التي يبذلونها في سبيل ذلك. غير أن مجلس الأمن لا يزال يشعر بالقلق إزاء استمرار الثغرات والتحديات التي تعوق بشكل شديد تنفيذ القرار 1325 (2000)، بما في ذلك العدد المتدني باستمرار للنساء العاملات في المؤسسات الرسمية المختصة بمنع نشوب النزاعات وتسويتها، ولا سيما في مجال الدبلوماسية الوقائية وجهود الوساطة.
	”ويشدد مجلس الأمن على أهمية ما يلي: تعزيز وحماية حقوق الإنسان للنساء والفتيات في سياق تنفيذ القرار 1325 (2000)؛ والتطبيق الكامل للقانون الإنساني الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان في النزاعات المسلحة وحالات ما بعد انتهاء النزاع؛ وزيادة مشاركة المرأة في منع نشوب النزاعات وتسويتها وبناء السلام وإدماج منظور جنساني في البعثات الميدانية للأمم المتحدة.
	”ويرحب مجلس الأمن بمساهمات هيئة الأمم المتحدة للمرأة ودورها في تنفيذ القرارات المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن. ويعرب المجلس عن عزمه الترحيب بالإحاطات التي تقدمها وكيلة الأمين العام/المديرة التنفيذية لهيئة الأمم المتحدة للمرأة. ويلاحظ المجلس بارتياح زيادة التنسيق والانسجام على صعيد السياسات والبرامج المخصصة للنساء والفتيات داخل منظومة الأمم المتحدة منذ إنشاء هيئة الأمم المتحدة للمرأة. وفي هذا الصدد، يؤكد المجلس أهمية ولايتي الممثلين الخاصين للأمين العام المعنيين بالعنف الجنسي في حالات النزاع وبالأطفال في النزاعات المسلحة اللتين تساهمان في العمل على تنفيذ جدول أعمال المرأة والسلام والأمن.
	”ويجدد مجلس الأمن إدانته الشديدة لجميع انتهاكات القانون الدولي الساري التي ترتكب ضد النساء والفتيات في النزاعات المسلحة وحالات ما بعد انتهاء النزاع، ويحث جميع الأطراف على الوقف الكامل لهذه الأعمال فورا. ويحث مجلس الأمن أيضا الدول الأعضاء على أن تقدم للعدالة المسؤولين عن ارتكاب جرائم من هذا النوع.
	”ويشير المجلس إلى أن مكافحة الإفلات من العقاب على أخطر الجرائم موضع الاهتمام الدولي التي ترتكب ضد النساء والفتيات قد تَعزَّزت من خلال العمل الذي تضطلع به المحكمة الجنائية الدولية والمحاكم المخصصة والمختلطة والدوائر المتخصصة في المحاكم الوطنية. ويكرر المجلس تأكيد عزمه على تكثيف جهوده الرامية إلى مكافحة الإفلات من العقاب وإلى دعم المساءلة عن الجرائم الخطيرة التي ترتكب ضد النساء والفتيات بالوسائل المناسبة، ويلفت الانتباه إلى المجموعة الكاملة من آليات العدالة والمصالحة التي يتعين النظر فيها، بما في ذلك المحاكم الجنائية الوطنية والدولية والمختلطة، ولجان الحقيقة والمصالحة، فضلا عن البرامج الوطنية لتعويض الضحايا، والإصلاحات المؤسسية، والآليات التقليدية لتسوية المنازعات.
	”ويرحب مجلس الأمن بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء لتنفيذ القرار 1325 (2000) على الصعيد الوطني، بما في ذلك زيادة عدد الدول التي وضعت خطط عمل واستراتيجيات وطنية أو نقحتها. ويكرر مجلس الأمن دعوته الدول الأعضاء لمواصلة تنفيذ القرار 1325 (2000)، بطرق منها وضع خطط عمل وطنية أو استراتيجيات أخرى على الصعيد الوطني.
	”ويشير مجلس الأمن إلى البيان الرئاسي (S/PRST/2011/18) المتعلق بالدبلوماسية الوقائية، الذي اعترف المجلس فيه، في جملة أمور، بأهمية دور المرأة في منع النزاعات وتسويتها وفي بناء السلام، وكرر دعوته لزيادة مشاركة المرأة وتمثيلها على قدم المساواة وانخراطها بشكل كامل في الجهود الدبلوماسية الوقائية. ويشير مجلس الأمن إلى قرار الجمعية العامة 65/283 بشأن تعزيز دور الوساطة في تسوية المنازعات بالوسائل السلمية ومنع نشوب النزاعات وتسويتها، وما يتضمنه من تشجيع على تعزيز المشاركة المتساوية والكاملة والفعالة للمرأة في جميع المحافل وعلى جميع الصعد المتعلقة بتسوية المنازعات بالوسائل السلمية، ومنع نشوب النزاعات وتسويتها، ولا سيما على مستوى صنع القرار.
	”ويشجع مجلس الأمن الجهود التي تبذلها الدول الأعضاء والأمانة العامة للأمم المتحدة والبعثات الميدانية للأمم المتحدة ووكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، والمؤسسات المالية الدولية، والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية من أجل القيام، حسب الاقتضاء، بتقديم الدعم للمؤسسات الحكومية ذات الصلة و المنظمات النسائية المشاركة في القضايا المتعلقة بالنزاع المسلح أو حالات ما بعد انتهاء النزاع وتعزيز قدراتها. ويشدد مجلس الأمن على أهمية مشاركة المرأة في الجهود المبذولة لمنع نشوب النزاعات وتسويتها، بما في ذلك الجهود المبذولة في التفاوض على اتفاقات السلام وتنفيذها، وفي الحوارات الدولية، ومجموعات الاتصال، ومؤتمرات المشاركة، ومؤتمرات المانحين الداعمة لتسوية النزاعات. وفي هذا الصدد، يكرر مجلس الأمن تأكيد ضرورة القيام، حسب الاقتضاء، بدعم ما يُطرح من قبل النساء المحليات من مبادرات سلام وعمليات تسوية للنزاعات ومبادرات تشرك المرأة في آليات تنفيذ اتفاقات السلام من خلال وسائل شتى منها وجود البعثات الميدانية للأمم المتحدة على المستوى المحلي.
	”ويقر مجلس الأمن بالمساهمة الهامة التي يمكن أن تقدمها المرأة في منع نشوب النزاعات وفي جهود الوساطة، ويشجع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والإقليمية على اتخاذ تدابير لزيادة أعداد النساء المشاركات في جهود الوساطة وأعداد النساء اللواتي يتولين أدوارا تمثيلية في المنظمات الإقليمية والدولية. ويشدد مجلس الأمن بالتالي على أهمية تهيئة ظروف مواتية لمشاركة المرأة خلال جميع مراحل عمليات السلام ومن أجل مناهضة المواقف المجتمعية السلبية المتعلقة بالمشاركة الكاملة والمتساوية للمرأة في تسوية النزاعات وفي الوساطة فيها.
	”ويواصل مجلس الأمن تشجيع الدول الأعضاء على نشر عدد أكبر من الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة الإناث في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، ويؤكد من جديد على ضرورة إتاحة التدريب الكافي لجميع الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة من أجل الاضطلاع بمسؤولياتهم.
	”ويشجع مجلس الأمن الأطراف المتفاوضة وأفرقة الوساطة على مراعاة منظور جنساني في التفاوض على اتفاقات السلام وفي تنفيذها، وعلى تسهيل زيادة تمثيل المرأة في محافل بناء السلام. وفي هذا الصدد، يطلب المجلس إلى الأمين العام وكيانات الأمم المتحدة ذات الصلة تقديم المساعدة، حسب الاقتضاء، في تمكين إجراء مشاورات منتظمة بين الجماعات النسائية والمشاركين المعنيين في عمليات الوساطة في النزاعات وبناء السلام. ويطلب مجلس الأمن أيضا إلى الأمين العام أن يكفل تقديم إحاطات منتظمة إلى وسطائه وأفرقتهم بشأن القضايا الجنسانية ذات الصلة بأحكام اتفاقات السلام والعقبات المحددة التي تعترض المشاركة السياسية الكاملة والمتساوية للمرأة.
	”ويقر مجلس الأمن بالحاجة إلى إيلاء مزيد من الاهتمام المنهجي للالتزامات المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن ولتنفيذها في ما يقوم به من أعمال، ويعرب عن استعداده لكفالة النهوض في أعماله بالتدابير الرامية إلى تعزيز مشاركة المرأة في منع نشوب النزاعات وتسويتها وفي بناء السلام، بما فيها أعماله في مجال الدبلوماسية الوقائية. ويرحب المجلس باعتزام الفريق العامل المخصص المعني بمنع نشوب النزاعات وحلها في أفريقيا إدماج منظور جنساني في عمله.
	”ويكرر مجلس الأمن تأكيد عزمه على إجراء استعراض رفيع المستوى في عام 2015 لتقييم التقدم المحرز على الصعد العالمي والإقليمي والوطني في تنفيذ القرار 1325 (2000)، وتجديد الالتزامات والتصدي للعقبات والقيود التي تعترض تنفيذ القرار 1325 (2000).
	”ويطلب مجلس الأمن إلى الأمين العام أن يدرج في تقريره السنوي المقبل بشأن القرار 1325 (2000)، في جملة أمور، استعراضا شاملا يتناول على نحو محدد الإجراءات المتخذة لتنفيذ هذا البيان الصادر عن رئيسه وما تحقق من إنجازات في ذلك وما يعترضه من تحديات، ولا سيما ما يتعلق من تلك الإجراءات والإنجازات والتحديات بمشاركة المرأة في مجال الوساطة والدبلوماسية الوقائية“.

